(§Y)

2

A3)

NOTAS

Se entiende el invierno del mismo afo 312, pues pocas semanas fueron sufi-
cientes para apaciguar y ordenar Roma. Alli se junt6 con Licinio, que iba
a contraer matrimonio con una hermana suya, y tratarian probablemente
sobre el préximo edicto de libertad de cultos.

Esta ciudad debe identificarse con Perinto, que precisamente a comienzos
del siglo IV empez6 a llamarse Heraclea. Tenia buena guarnicién por
encontrarse en la via imperial y estar defendida sobre un promontorio.
Esta ciudad, llamada antes Orestia, tomé después el nombre del empera-
dor Adriano, que la habia engrandecido; se hallaba en el centro de la Tra-
cia, en terreno muy fértil y de notable importancia estratégica.
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XLVI

Licinio y Maximino se enfrentan y se preparan para la batalla decisiva.

Cuando ya los ejércitos se fueron acercando se preveia que
estaba préximo el dia de la batalla. Entonces "Maximino hizo a
Jupiter el siguiente voto (1), que si alcanzaba la victoria acabaria
con el nombre de los cristianos y los exterminaria - le raiz. Aquella
misma noche se apareci6 a Licinio un dngel de Dius mientras dor-
mia (2), ordenandole que se levantara al momento y que orase al
sumo Dios, con todo su ejército, que la victoria seria suya si tal
hacia. Después de tales palabras le pareci6 que se levantaba y que
el mismo que se lo habia ordenado estaba a su laco y le ensefiaba
de qué forma y con qué plegarias habia de orar. Al despertar
ordend al punto que viniera un amanuense y le dicté las mismas
palabras que habia escuchado: Sumo Dios (3), te rogamos; santo
Dios, te rogamos. Te encomendamos la justicia de nuestra causa,
te encomendamos nuestra salvacion. Nuestro mismo Imperio tam-
bién te lo encomendamos. Por ti vivimos, por ti, victoriosos y feli-
ces, existimos. Sumo, santo Dios, escucha nuestras oraciones;
hacia ti levantamos nuestros brazos; oyenos, santo, sumo Dios.
Escriben estas plegarias en muchas tablillas, y por medio de los
jefes y tribunos son repartidas, para que cada cual las ensefie a sus
soldados. Aumentaron con ello los animos de todos, pareciéndo-
les que la victoria les habia sido anunciada desde el cielo. Senala
el emperador la batalla para la vispera de las calendas de mayo,
que coincidian con el octavo ano del nombramiento de Maximino,
para que fuese especialmente vencido en el mismo dia de su exal-
tacion, como también Majencio lo habia sido en Roma. Maximino
quiso hacer las cosas antes. y el dia anterior, ya de mafnana; pone
en orden sus tropas, para poder celébrar al dia siguiente como
vencedor la fecha de su aniversario. Avisan que hay movimiento
en los campamentos de Maximino. Los soldados cogen sus armas
y salen al encuentro. Habia entre medias un campo estéril y
pelado que le denominan Sereno. Ambos ejércitos estaban ya a la
vista. Entonces los licinianos sueltan sus escudos, se quitan los
cascos, levantan sus manos al cielo, y yendo delante los oficiales,
rezan la plegaria por el emperador. Escucha el ejército que iba a
ser derrotado el murmullo de los que rezan; mas ellos, después de
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decir tres veces su oracion, completamente llenos de valor, se
calan los yelmos en sus cabezas y cogen sus escudos. Se adelantan
los generales a parlamentar. Maximino no pudo ser inducido a la
paz; pues despreciaba a Licinio y hasta creia que sus soldados le
iban a abandonar, puesto que era poco dadivoso con ellos, y €l, en
cambio, resultaba muy espléndido; y precisamente por ese motivo
habia dispuesto la guerra: para recibir primero, sin necesidad de
lucha, el ejército de Licinio, y después marchar inmediatamente
con dobles fuerzas contra Constantino.

NOTAS

(1) Lactancio acentua el cardcter de conflicto religioso entre los dos emperado-
res, insistiendo en detalles muy discutibles, mientras que en realidad ni
Maximino se preocupaba mucho del problema religioso ni Licinio era per-
sonalmente muy entusiasta de los cristianos, aun siendo ya compaiiero de
Constantino.

(2) También aqui hay un suefio misterioso a favor del cristianismo, cuando,
segiin hemos dicho, Lactancio calla la tradicion del “in hoc signo vinces”.
Tal vez se trate de un caso de confusion o reduplicacién sobre un indiscuti-
ble fondo histérico.

(3) Nétese el estilo de plegaria litdnica de la oracion. Tal vez no fuera dificil
encontrar un precedente literario en las primitivas férmulas de oracién de
la iglesia oriental.
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XLVII

Victoria de Licinio sobre Maximino.

Cuando ya comienzan a acercarse, las trompetas resuenan y
avanzan las banderas. Los licinianos, arremetiendo con fuerza,
penetran en las filas enemigas. Estos, aterrados, no tienen tiempo
de usar sus espadas y arrojar los dardos. Maximino ronda por el
campo y pretende atraerse los soldados licinianos ora con ruegos,
ora con dddivas. Nadie le hace caso. Arremeten contra él y ha de
volverse a los suyos. Sus tropas eran castigadas sin resistencia, y
tan gran nimero de legiones y tantos soldados eran degollados
por pocos. Nadie tenia conciencia de su propio honor, del propio
valor militar, de las condecoraciones otras veces conseguidas;
parecia que marchaban al sacrificio (1), no a la pelea. De tal
modo el sumo Dios los habia entregado para que los destruyeran
sus enemigos. Ya habia caido muerta una gran muchedumbre,
cuando ve Maximino que los acontecimientos se desarrollan de
distinta manera de lo que €l pensaba, y entonces, despojandose de
la purpura y vistiéndose una ropa de esclavo, huyé y cruzé el mar.
En su ejército, mas de la mitad cayo en la refriega, y el resto, o se
entregd o emprendio la fuga. Perdieron la vergiienza de desertar
al ver que eran abandonados por su emperador. Este, en las
calendas de mayo, es decir, en una noche y un dia, llegé a Nico-
media a la noche siguiente, a pesar de encontrarse el lugar de la
batalla a 160 millas; alli cogié a sus hijos y a la mujer, y con un
reducido séquito de su palamo se dirigi6 al Oriente. Se detuvo en
Capadocia, donde reunio los soldados que habian huido y otros
de aquellas regiones. Alli de nuevo volvio a vestir la purpura
imperial.

NOTA

(1) Suestado de dnimo era el de victimas llevadas al sacrificio que no muestran
resistencia.
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XLVIII

Constantino y Licinio, con el edicto de Mildn, conceden la libertad a la Iglesia.

Licinio, por su parte, después de recibir la rendicion de una
parte del ejército de Maximino y de distribuirlo, pasé con sus tro-
pas a Bitinia, pocos dias después de la batalla, y entrando en
Nicomedia dio gracias a Dios, con cuya proteccion habia vencido;
y el dia de los idus de junio, siendo Constantino y €l por tercera
vez consules, mandé que fuesen publicadas disposiciones del
siguiente tenor, dirigidas al presidente (1):

“Habiéndose reunido felizmente en Mildn, tanto yo, Constan-
tino Augusto, como yo, Licinio Augusto, y habiendo tratado todo
lo referente a la utilidad y seguridad publica, entre otras cosas,
creimos debian resolverse las de mas provecho para muchos hom-
bres, entre las que figuran el modo de dar culto a la divinidad, y
asi acordamos dar a los cristianos y a todos en general libre facul-
tad para seguir la religion que cada uno estime conveniente, con
el fin de tener aplacadas y propicias a cualquiera de las divinida-
des que en el cielo habiten, tanto para con nosotros y nuestras
cosas como para con todos los sometidos a nuestro poder. Por lo
cual, tomar una resolucion de esta clase, nos parecid saludable y
muy puesto en razén, de no prohibir a nadie que siga la religion
cristiana o se convierta a la misma, si es que la tiene por la mejor;
para que de esta forma la suma divinidad, a cuyo culto rendimos
libre homenaje, manifieste con todos su acostumbrado favor y
benevolencia. Por tanto, estara bien que vuestra dignidad sepa
que hemos acordado abolir todas las anteriores disposiciones
dadas por escrito, al hacernos cargo del mando, sobre la condi-
cion de los cristianos, y abrogar las que parecian hallarse en pugna
contra nuestra clemencia o eran demasiado perniciosas y desde
ahora sencilla y libremente, todo el que quiera guardar las leyes
de la religion cristiana, podrd hacerlo sin que se le inquiete y
moleste. Hemos creido manifestarlo asi claramente a vuestra soli-
citud para que sepdis que hemos dado libre y absoluta facultad de
practicar su religién a los mismos cristianos. Y al venir en conoci-
miento de esta permision nuestra, entendera igualmente vuestra
dignidad que también a los demds hemos concedido libertad y
libre poder (2) de guardar su religion, con objeto de que haya paz.
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y en dar culto conforme a las creencias propias, sean todos libres
y nadie crea que nosotros pretendemos ir contra el honor o la reli-
gion de nadie. Y ademds hemos pensado establecer lo siguiente,
en orden a las personas de los cristianos, que si aquellos lugares
en los que antes solian reunirse y que estaban comprendidos en
las instrucciones escritas que se os dieron al posesionaros de vues-
tro cargo, hubiesen sido comprados por entonces, ya por los par-
ticulares ya por nuestro fisco, séanles devueltos a los cristianos sin
exigirles ningin dinero o precio, sin recurrir a enganos o ambigiie-
dades; aun aquellos que los adquirieron por donacién, igualmente
que los devuelvan cuanto antes a los mismos cristianos; y asi-
mismo aquellos que los compraron o que los recibieron, hdganlo
por medio de nuestro representante o vicario y se les resarcira por
este conducto conforme a nuestra acostumbrada clemencia.
Todas estas cosas convendrd que sean devueltas lo mds pronto
posible a la corporacion de los cristianos por vuestra intervencion
y sin dar lugar a dilaciones. Y como se sabe que los mismos cristia-
nos poseian bienes no sélo en aquellos lugares en que acostum-
braban a reunirse, sino también en otras partes y los cuales perte-
necian al derecho de la comunidad, esto es, a las iglesias, no a los
particulares; todos esos bienes, que estdn comprendidos en la ley
que mds arriba hemos decretado. bajo ninguna duda o controver-
sia, ordenamos que sean devueltos a los mismos cristianos, es
decir, a su corporacion y a sus iglesias, teniendo en cuenta la
razon anteriormente sefialada, que ellos los devuelvan sin exigir
precio, como dijimos, pero que esperen una indemnizacion de
nuestra benevolencia. En todo lo cual deberda mostrarse vuestra
intervencion eficacisima en favor de la dicha corporacién de los
cristianos, para que nuestro mandato se ejecute cuanto antes,
pues también por este medio queremos procurar la publica tran-
quilidad, segin nuestra clemencia. Asi sucederd que, como mds
arriba indicamos, la proteccién divina, que en tantas ocasiones
hemos experimentado, seguird acompafndndonos por todo el
tiempo, para que se desarrollen présperamente los acontecimien-
tos en beneficio del publico bienestar. Para que pueda llegar a
conocimiento de todos muestra auténtica de nuestro decreto y
bondad, las expondréis por escrito en todas partes y haréis que
todos las sepan, presentdndolas mediante una carta vuestra, para
que sea rdpido y patente el efecto de nuestra benevolencia.”
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Después de expedir tal decreto, atin exhorto con palabras que
las asambleas de los cristianos se restituyeran a su primitivo esta-
do. De este modo, desde la destruccion de la Iglesia hasta su res-
tablecimniento pasaron diez afios y cuatro meses, poco mas o
menos.

NOTAS

(1) Se trata del presidente de la Bitinia. Esto ocurria el 13 de junio del 313;
pero el edicto habia sido acordado en Mildn en los primeros meses del afio
y en las otras provincias ya habia sido publicado, mientras que en oriente,
donde todavia reinaba Maximino o se hallaba la lucha en curso, todavia no
habia habido posibilidad de promulgarlo.

(2) Véase por este parrafo y el inmediato anterior que el edicto es de libertad
de culto, provechosisimo para el cristianismo, hasta entonces oficialmente
proscrito, pero que no crea a favor de éste ninguna situacién de privilegio.
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XLIX

Miserable fin y dolorosa muerte de Maximino.

Dejo paso libre a Licinio, que le seguia con su ejército el pro-
fugo tirano (1), y se dirigi6 a los desfiladeros del monte Tauro (2),
pretendiendo cerrarle el paso con torres y fortificaciones que
levant6; pero arrojado también de alli, por arrasarlo todo los ven-
cedores, se acogio finalmente a Tarso. Y alli, sintiéndose perse-
guido por tierra y mar y sin esperanza de encontrar otro refugio,
con el alma angustiada y desesperada, recurrié a la muerte como
a remedio de todos los males que Dios habia hecho caer sobre su
cabeza. Pero primero se atiborro bien de comida y se apipo de
vino, como suelen hacer los que echan mano de esta tltima solu-
cion, y de esta forma bebio el veneno. Mas los efectos del toxico
no fueron inmediatos por encontrar el estomago lleno y se tradu-
jeron en una enfermedad semejante a la peste, sintiendo de esta
forma los retorcijones por mas tiempo al prolongdrsele la vida.
Con todo, el veneno empezaba a obrar, y llegando su eficacia a
abrasar las mismas entranas, por lo inaguantable del dolor, ter-
miné por extravidrsele la razon, siendo durante cuatro dias presa
de la locura hasta el extremo de llegar a comer la tierra que arran-
caba con las manos, como si estuviera hambriento. Al fin, des-
pués de muchos y terribles sufrimientos, a fuerza de dar con la
cabeza en las paredes, se le saltaron sus ojos de las 6rbitas. Y
entonces, por ultimo, al perder la vista, comenz6 a ver a Dios que
le juzgaba, rodeado de ministros vestidos de blanco. Gritaba
entonces como suelen hacerlo los que son atormentados, diciendo
que no €l, sino otros, lo habian hecho. Y concluia, como obligado
por los dolores, por confesar a Cristo, pidiéndole y suplicdndole de
vez en cuando, que se compadeciese de €l. De esta forma, en medio
de desgarradores gemidos., que proferia como si le quemasen,
exhal6 su espiritu malvado y detestable con tal clase de muerte.

NOTAS

(1) Después de la derrota, Lactancio ya no da mas el nombre de soberano a Maxi-
mino. '

(2) Eran éstas las llamadas “puertas de Cilicia”, por donde pasaba la via principal
que bajaba a Tarso y proseguia hasta Siria.
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Licinio acaba con los parientes y partidarios de los otros emperadores.

Asi Dios fue destruyendo a todos los perseguidores de su nom-
bre, para que no quedara de ellos simiente ni raiz alguna. Pues
Licinio, una vez que consiguid plenos y absolutos poderes,
empezé por mandar se diese muerte a Valeria (1), a quien Maxi-
mino no se habia atrevido a matar ni después de su derrota,
cuando estaba lleno de despecho y comprendia que le esperaba la
destruccion. Otro tanto ordend respecto a Candidiano, a quien
Valeria habia adoptado por ser estéril, si bien era hijo de una con-
cubina. Cuando la dama supo que habia vencido Licinio, cam-
biando de ropas, se confundié entre la muchedumbre en espera
de la suerte que pudiera caberle a Candidiano. Este, puesto que
se habia presentado en Nicomedia y parecia que se le guardaban
consideraciones, sin sospechar semejante cosa, fue asesinado. Al
enterarse su madre, se dio al momento a la fuga. También con-
den6 a muerte a Severiano, hijo de Severo, joven ya fuerte, que
habia seguido a Maximino en su huida, como si tuviese idea de
vestirse la purpura después de su muerte. Todos los cuales, por-
que temian de antiguo a Licinio, como a persona que les queria
mal, prefirieron seguir a Maximino, excepcion hecha de Valeria,
la cual, sin embargo, se negd a que Licinio sucediera en todos sus
derechos hereditarios a su esposo Maximiano, como también se lo
habia negado a Maximino. Ademas dio muerte al hijo mayor de
Maximino, que s6lo contaba ocho afios, y a una hija de siete, que
habfa sido prometida en matrimonio a Candidiano. Aunque antes
habia mandado arrojar al Orontes a la madre de éstos; como tam-
bién ella habia ahogado a muchas castas matronas en este rio. De
este modo, todos los impios, por verdadero y justo juicio de Dios,
recibieron los mismos castigos que ellos habian dado.

NOTA

(1) Valeria era la mujer de Galerio, y Candidiano, su hijo.
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L1

Fin de Prisca y Valeria. viudas de Diocleciano y Galerio.

Valeria de Prisca. después de haber andado errando durante
quince meses, disfrazada con vestidos plebeyos por varias provin-
cias, por ultimo fue reconocida en Tesalénica (1) y apresada, y
juntamente con su madre fueron condenadas. Conducidas, pues,
ambas damas al lugar de la ejecucién, entre la expectacién y con-
miseracion de la muchedumbre por una tan gran desgracia, les
fueron cortadas las cabezas y sus cuerpos echados al mar. Su
honestidad y condicién (2) fueron la causa de su ruina.

NOTAS

(1) Por corrupciéon del nombre se ha convertido en la moderna Salénica. El
hecho de andar hacia Tesalonica hace pensar que quisiera Valeria refu-
giarse en Dalmacia, donde eran mayores los recuerdos de su padre, tanto
mas que ahora se encontraba con su madre, Prisca, esposa de Diocleciano.

(2) Por no haberse plegado Valeria a casarse con Licinio. Su condicién, por ser
viudas de emperadores y resultar sospechosas.
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LII

Accion de gracias a Dios por el triunfo de la Iglesia cristiana.

Todas estas cosas juzgué que debia escribirlas fielmente (1),
conforme sucedieron —y habla a quien estd bien enterado de
ellas— para que no se perdiese el recuerdo de hechos de tanta
trascendencia ni pudiese nadie desfigurar la verdad, si trataba de
escribir esta historia, ya callando los crimenes de los perseguido-
res contra Dios, ya el castigo que el Sefor les dio. A cuya eterna
piedad debemos todos dar gracias porque finalmente dirigié sus
ojos hacia su heredad y se digné agrupar y restaurar a su grey en
parte destrozada por lobos rapaces, en parte dispersa, extermi-
nando las bestias feroces que habian pateado los prados de su
divino rebafio y echado por tierra sus albergues. ;Donde se
encuentran ahora aquellos tan rimbombantes y celebrados apelli-
dos entre los gentiles de los Joves y Herculeos, que fueron utiliza-
dos en primer término por Diocletes y Maximiano con toda petu-
lancia y que después estuvieron de moda al apropidrselos sus
sucesores? A decir verdad, los borr6 el Senor de la faz de la tierra.
Celebremos, por tanto, el triunfo de Dios con toda alegria y la vic-
toria del Sefor repitdmosla con nuestras alabanzas. Con plegarias
diurnas y nocturnas celebrémosla; y no cesemos de celebrarla
para que la paz concedida a su pueblo al cabo de diez afnos tenga
confirmacion para siempre. Y sobre todo ti, Donato queridisimo,
que mereces ser oido por Dios, ruega al Sefor para que, manso y
propicio, conserve a sus siervos por su eterna misericordia, para
que aparte de su pueblo todas las asechanzas y ataques del diablo,
para que guarde siempre en eterna paz a su Iglesia renacida (2).

NOTAS

(1) Esta declaracion de Lactancio, apoyada ademds con un testigo contempo-
raneo como Donato, nos aseguran su veracidad, lo que no impide el que
haya interpretado algunos hechos o los haya enmarcado segin su particular
punto de vista.

(2) Elvoto de Lactancio se cumplié por largo tiempo, en lo que a persecucio-
nes se refiere; pero otras luchas esperaban a la Iglesia, quizd mas dificiles:
las herejias.
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APENDICE I (1)

HISTORIA ECLESIASTICA DE EUSEBIO
DE CESAREA (LIBRO OCTAVO) (2)

(Estado de la Iglesia antes de la persecucion de Diocleciano)

Nosotros, desde luego, no somos capaces de explicar la mucha
honra y gloria y al mismo tiempo la libertad que alcanz6 la doc-
trina del culto al verdadero Dios y por Cristo predicada en primer
lugar a los hombres. Libertad que alcanz6é a todas partes, lo
mismo entre los griegos que entre los barbaros, antes de la perse-
cucién que estallé en nuestros dias. Tal vez la causa se halle en la
benignidad de los emperadores para con los nuestros, a los cuales
hasta les encomendaban el gobierno de las provincias, librandoles
del miedo que pudiera cogerles a tener que sacrificar por la espe-
cial benevolencia con que se encontraban dispuestos hacia nuestra
religiéon. ;Qué necesidad habra de recordar a los que vivian en los
mismos palacios de los emperadores y qué decir de los mismos
emperadores? Los cuales dieron permiso a sus atlicos y a las
mujeres de ellos, asi como a sus libertos y esclavos, para que
pudieran practicar libremente en su misma presencia los cultos de
su religién, tanto de palabra como de obra. Por la libertad que
encontraban en su fe se gloriaban y contaban con la permision de
los emperadores que parecian distinguirlos entre todos sus minis-
tros con particular amor. Entre éstos se encontraba aquel Doro-
teo que supo manifestar su gran benevolencia y fidelidad para con
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los principes, y por esta razon alcanzo mayor honor que todos los
magistrados y gobernadores de provincias. A éste hay que anadir
aquel celebérrimo Gorgonio y a todos los restantes que por su
fidelidad a la doctrina del Sefior consiguieron con ellos la misma
gloria. De semejante modo pedrias observar como por todos, asi
los particulares como los rectores de las provincias, se rendian a
los prelados de todas las Iglesias el mayor honor, el respeto y la
consideracion. ;Pero quién sera capaz de referir conjuntamente la
incontable muchedumbre de personas que diariamente se acogia
a la fe de Cristo, quién el numero de las iglesias en cada ciudad,
quién la afluencia de ciudadanos distinguidos que se congregaban
en los edificos sagrados? Por lo cual fue necesario que se levanta-
sen desde los cimientos iglesias espaciosas en todas las ciudades,
no pareciendo suficientes los antiguos edificios. Y a pesar del dia-
rio desarrollo de los templos y de que continuamente eran ador-
nados y enriquecidos, ninguna amenaza les asustaba, ni la malig-
nidad del demonio les causaba espanto, ni nunca las insidias de los
hombres pudieron impedirlo mientras la diestra de Dios omnipo-
tente velaba por su pueblo, por ser digno de tal salvaguardia.
Pero habiendo empezado a declinar hacia la negligencia y la
desidia por culpa de la demasiada libertad y unos a tener envidia
y a criticar a los otros; como nos hiciésemos entre nosotros mis-
mos una guerra fratricida hiriéndonos mutuamente con las pala-
bras a la manera de armas y lanzas; como los prelados luchasen
contra los prelados y los pueblos contra los pueblos levantando
revueltas y tumultos; por ultimo, aumentando los fraudes y los
engaifios hasta el dpice de la malicia, entonces la divina justicia
empezé a amonestarnos primero con brazo suave, como acostum-
bra, casi sin sentir y moderadamente, sin tocar atn al cuerpo
general de la iglesia y pudiéndose reunir todavia las multitudes de
fieles libremente: la persecucion estallé en sus comienzos por los
que ejercian la milicia. Mas faltos totalmente de prudencia, ni
siquiera nos preocupamos de aplacar la bondad divina, es mas,
procediendo como los impios que se figuran que los acontecimien-
tos humanos no los rige ninguna providencia, fuimos afiadiendo
cada dia nuevos crimenes a los anteriores. Nuestros mismos pas-
tores, sin tener en cuenta las ordenanzas de la religion, lucha-
ban entre si con mutuas querellas, no teniendo otra obsesion
que buscar pleitos, amenazas, rencillas y odios para aumentar
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las enemistades, reclamando la prelatura como si se tratase del
gobierno civil, y entonces finalmente, como dijo Jeremias, oscure-
cio el Serior en su enfado a la hija de Sion y borro del cielo la gloria
de Israel, ni tuvo memoria del escabel de sus pies en el dia de su ira.
Soterro el Seiior toda la honra de Israel y destruyo todos sus lagares
(Trenos, 2, 1). Y como en los salmos habia sido predicho: Anulo
el testamento de su siervo, profand en la tierra su santidad, a saber,
por la destruccion de las Iglesias. Destruyo todos sus lagares, con-
VIrtio en pdnico sus fortificaciones. Le dispersaron todas las turbas
del pueblo que pasaban por el camino, y, por tanto, vino a ser la
vergiienza para todos sus vecinos. Pues dio poder a la diestra de sus
enemigos; y les privo de la ayuda de su espada, ni les presto soco-
rro en la guerra.

EDICTOS DE PERSECUCION

Corria el afio 19 del imperio de Diocleciano, cuando en el mes
Distro, que los romanos llaman marzo, acerciandose el dia de la
fiesta de la Pasion del Sefior, fueron publicados por todas partes
los edictos imperiales en los cuales se mandaba que las iglesias
fuesen arrasadas hasta el suelo y los libros sagrados consumidos
por las llamas, que las personas honorables serian fichadas con la
nota de infamia y los plebeyos privados de su libertad si persistian
en continuar en la fe cristiana.

Y éste fue el primer edicto de este tenor promulgado contra
nosotros. Mas no mucho después llegaron otras nuevas letras, en
las cuales se mandaba que todos los prelados de las iglesias de
cualquier parte fueran primeramente puestos en la carcel y que
-.después se obligase a todos a sacrificar a los dioses.

(CONDUCTA DE LOS PERSEGUIDORES)

Entonces, la mayor parte de los pastores de las Iglesias,
aguantando animosamente terribles suplicios, dieron el especta-
culo de grandes combates; pero muchisimos otros, cuyo 4nimo se
turb6 con el temor, cedieron facilmente desde el primer asalto.
Mas cada uno de los que permanecieron fieles sufrié tormentos de
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diversa especie: unos fueron flagelados con azotes, otros dilacera-
dos sus cuerpos con garfios de hierro y con torturas intolerables,
bajo las cuales algunos terminaron desgraciadamente su vida.
Pero otros salieron de la lucha de un modo diferente: a uno, que
con violencia lo habian acercado a los sacrificios sucios e impuros,
le despedian de alli como si hubiese sacrificado, aunque €l se
habia abstenido; otro, que ni se habia acercado ni tocado nada de
inmundo, aunque varios decian que habia sacrificado, se mar-
chaba soportando el silencio de tal calumnia; a un tercero, levan-
tado medio muerto, le arrojaron en tierra como si fuese un cada-
ver, y luego, permaneciendo en aquella misma postura, le arras-
traban de nuevo por los pies por un largo espacio y terminaban
por inscribirlo en la lista de los que habian sacrificado. Alguno
gritaba y declaraba en voz alta su negativa a sacrificar a los dioses,
otro afirmaba ser cristiano, precidndose de confesar el nombre del
Salvador, otro proclamaba con energia que no habia sacrificado ni
jamads sacrificaria. Sin embargo, también éstos, después de herir-
les en la boca y obligarles a callar con puiietazos dados por una
fila de soldados dispuestos para este fin, les echaban violenta-
mente con el rostro y las mejillas molidos. Asi los enemigos de la
religion estimaban como una gran fortuna si aparentemente pare-
cia que habian conseguido su intento por todos aquellos medios.
Pero resultaron vanos todos los esfuerzos contra los santos marti-
res. (Qué palabras bastardn para relatar con exactitud estos
hechos?

LA PERSECUCION MILITAR

Podria contarse como millares de cristianos han dado pruebas
de un admirable celo por la religion del Dios del universo, no sélo
desde el momento en que se desencadenod la persecucion general,
sino mucho antes, esto es, desde que reinaba la paz soberana. En
efecto, aquel que habia tenido el gobierno de este mundo, desper-
tandose de repente como de un profundo suefio, después del
intervalo que siguio a la persecucion de Decio y de Valerio, ocul-
tamente y como en la sombra, tendi6 emboscadas a las Iglesias y
no declaré la guerra a todos a la vez, sino que probd al principio
contra los militares, persuadido de que si en la lucha hubiese
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vencido, primeramente a éstos, lograria facilmente hacer sucum-
bir también a los demés. Y entonces se pudo ver que muchisimos,
dejando la milicia, quisieron volver gustosos a su vida privada,
antes que renegar de la religién del supremo Creador de todas las
cosas.

Asi un jefe militar, cuyo nombre se ignora, comenzo la perse-
cucién contra las tropas. Después de completar el censo de los
que estaban en fila y de haberlos purificado con las ceremonias de
la lustracion, dio a escoger: o conservar su categoria, si obedecian
a los emperadores, o, al contrario, ser privados de ella, si se opo-
nian a la orden dada. La mayoria de los soldados del reino de
Jesucristo, sin vacilacién alguna, prefirieron la confesion de su fe
a la gloria del siglo y a las ventajas de que gozaban. De éstos uno
o dos tuvieron que soportar no sélo la pérdida de su dignidad,
sino también su condenacién a muerte por la resistencia opuesta
en favor de la religién; pues el que tendia las insidias usaba de
mucho miramiento y en raros casos se atrevia hasta derramar la
sangre, temiendo, a lo que parece, a la muchedumbre de fieles y
no queriendo afrontar la lucha contra todos conjuntamente. Mas
cuando ya mds abiertamente se mostré pronto a combatir, es
imposible decir cudles y cudntos maértires de Dios se vieron en
todos los lugares y ciudades.

HEROISMO DE UN CRISTIANO DE NICOMEDIA

~ Apenas se fij6 en Nicomedia el edicto contra las Iglesias, un
sujeto, no oscuro, sino muy nombrado por los cargos dignamente
desempeiiados, movido por el celo de Dios e inflamado por el
ardor de la fe, arrancé el cartel puesto en un lugar publico, lo
rasgd como impio y sacrilego, aunque estaban presentes en aque-
lla ciudad los dos emperadores (3), de los cuales el méds anciano
tenia el poder supremo y el otro el cuarto grado después de €l en
la jerarquia imperial. Aquel sujeto fue el primero de los habitan-
tes del lugar en hacerse insigne con uno de estos actos; sometido
inmediatamente a suplicios tales como naturalmente convenian a
su atrevimiento, conservo la serenidad y la calma hasta el dltimo
Suspiro.
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MARTIRIO DE LOS PRESIDENTES
EN LOS PALACIOS IMPERIALES

Sobre todos aquellos que se hicieron dignos de admiracién o
célebres por su valor, ya entre los griegos, ya entre los barbaros,
nuestre tiempo ha puesto a los gloriosos martires de Dios, esto es,
Doroteo y los demds nobles palatinos, juzgados dignos de un
honor més grande que el de los mismos principes y tratados afec-
tuosamente como hijos. A la gloria y a las delicias del siglo prefi-
rieron la verdadera riqueza, los padecimientos, los oprobios por
la defensa de la religion, y contra los mismos se inventaron todas
las diversas especies de muerte.

Sélo mencionando cémo uno de ellos terminé la vida, se com-
prendera también lo que sucedié a los demds. Fue conducido al
centro de la sobredicha ciudad (Nicomedia) ante los principes ya
indicados. Recibida la orden de sacrificar a los dioses, se negé a
ello; entonces mandaron levantarlo desnudo en alto y rasgarle
todo el cuerpo con azotes, hasta que, vencido, aun a pesar suyo,
hiciese cuanto se le mandase. Y como en medio de los dolores
permanecia inconmovible, y tenia descubiertos hasta los huesos,
prepararon una mezcla de vinagre con sal, que echaron en los
miembros ya deshechos. Soportando €l estos suplicios, llevaron al
medio una parrilla con fuego, y como se hace con la carne para
servirla a la mesa, pusieron encima de ella lo que restaba de su
cuerpo, pero no todo a la vez ni una vez sola, para que no muriese
demasiado pronto, sino para que se consumiese lentamente. Ni se
permitia a los verdugos que le habian puesto sobre el fuego que
soltasen a la victima, si en medio de tan atroces tormentos no
habia antes dado sefiales de querer obedecer. El, perseverante en
su constancia, expird vencedor en los mismos espasmos. Tal fue el
martirio de uno de los servidores imperiales, digno verdadera-
mente de su nombre: se llamaba Pedro. ‘

No menos tremendos fueron los suplicios de los demds, que
omitiremos por amor a la brevedad. Baste decir solamente cémo
Doroteo y Gorgonio, juntamente con muchos empleados en el
servicio del emperador, después de varios combates, muertos con
el lazo al cuello, consiguieron el premio divino prometido a los
triunfadores.

También por entonces Antimo, obispo de la Iglesia de Nico-
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